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VIII. évi folyam.

SZEKESFEJÉRVÁR
támmáMa miM.

A városi és megyei hatóság, gazdasági-egylet, tanítók és községi jegyzők egyletének közlönye.
Megjelen hetenkint kétszer szerdán és szombaton.

■A. lap ára
házhoz hordással vagy postán küldve:

Eey ívre............................................................................8 frt. - kr.
Fél évre............................................................................4 frt. - kr.
Negyed évre.......................................................................2 frt. - kr.

B érmén teilen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.

Hirdetmény a bélyegdíjon felül, minden négy 
hasábos petitsor: Megrendelőinktől 4 — nem megrendelőinktől 6 
krért igtattatik be.

Lapunk számára hirdetéseket felvesznek Budapesten: 
Hasenstein és Vogler, Lang L. és társa, Weisz Móricz.

Becsben: Oppelik L. és Mosse Rudolf. Hrdlicka Vincze.

A lap szellemi részét illető közlemények a „Székes­
lej é rvá r“ szerkesztőségének (Vörösmarty-tér 6-ik sz.) czimzendÖk; 
— a lap ára, hirdetmények és a hirdetményi díjak Klökner Péter 
kiadó könyvkereskedésében vétetnek fel. - Nyilttérben megjelenő 
közlemények után négy hasábos petitsorért 10 kr. fizetendő.

IW" Kéziratok nem küldetnek vissza. '■B

Szomorú jelenségek.
Szomorú időknek szomorú nótája hang­

zik mindenfelé széles hazánkban. A nemzet 
legnagyobb zöme alkotmányos legszebb 
jogait gyakorolja most, midőn a törvény­
hozó testület tagjait választja, de azért'a 
korteskedés zajában mégis ki-kihallatszik 
a szomorú idők szomorú nótája.

Megbocsát ezért tisztelt szerkesztő ur, 
ha most az általános választási mozgalmak 
Közepeit, a nagy választási nap előestéjén, 
némely szomorú jelenségekről szólok, me­
lyeket az imént lemult napok zajából bön­
gésztem össze.

Szomorú jelenségek igaz ezek, mikről 
szólni fogok, mert erkölcsi hanyatlás, ön­
zés, érdekhaj hászat s más mételyek erős 
meggyökeredzéséről tesznek tanúságot,

A mai haladott kornak — köztudomás 
szerint, legnevezetesebb cselekvési szintere 
a nyilvánosság s ennek leghatalmasabb 
eszköze a sajtó.

A nyilvánosság előtt folynak le a köz- 
ügyek? a nyilvánosság előtt mondatnak 
Ítéletek a dolgok s események felett. Itt 
rostálnak meg mindent. S a leghatalmasb 
eszköz, melynek segélyével a vita folyik 
a sajtó maga.

Szabad államban, szabad népnél, becsü­
letet tudó s erkölcsi érzettel biró nemzet 
fiainál a nyilvánosság itélőszéke előtt, a 
sajtó hatalmas fegyverével, az igazság utján 
s az erkölcsi érzet nemes tudatával a keb­
lekben szokott folynia harczatársadalmi 
s a politikai élet terén egyiránt. Nem is 
lehet ez máskép, mert ha az igazság szel­
leme s az erkölcsi érzet nemes tudata 
hiány zik, ott hiába keressük a nemesebb 
harczot, ott az erkölcsi hanyatlás szomorú 
jelenségével kell találkoznunk.

Fegyver fegyver ellen küzd, meggyőző­

dés meggyőződés ellen harczol most, de 
azért sohasem szabad elfeledkeznünk a 
becsületről és az igazságról. Az eszközök- 

i nek ha nem is legszebbeknek, de mégis 
I olyanoknak kell lenni, melyek a becsület 
I s igazság terét át nem lépik. A czélnak 
j nem szabad szentesíteni az eszközt: mert 
! gyakran megtörtént már az, hogy a fel­

használt eszköz a használó ellen fordittatik 
s igy verheti meg magát a használó saját 
fegyverével.

A természetben nincs ugrás s minden 
mi rósz megb őszülj a magát.

Azért a nyilvánosság eszközeivel nem 
szabad soha visszaélni, mert azok erősen 
szoktak boszut állni a visszaélőn.

Igaz, hogy ott, hol tisztes kezek vezetik 
a nyilvánosságot, hol hatalmas fegyverét, 
a sajtót, becsületérzéssel biró, önérdeket 
nem leső tisztes egyének kezelik — nem 
lehet félni a becsületről megfeledkező 
harczról, nem lehet félni, hogy megfeled­
kezve az igazságról a sajtó vezetője a leg­
szentebb eszmék álarcza alatt önhasznát 
és zsebét szolgálja.

Nincs veszedelmesebb esemény valamely 
országra, valamely vidékre, mintha méte­
ly ezett sajtója van. A közerkölcsiség, az 
igazságérzet, a becsület szomorú kárát 
vallják ennek s valóban ezt bármely or­
szágra s vidékre is szomorú jelenségnek 
kell mondanunk.

Kisebb helyek, kisebb városok egyhangú 
életében igaz, hogy veszélyes helyzete van 
a sajtónak, ki van téve, ha nem fontolja 
jól meg helyzetét — a kisértések ezer vál­
tozatának; de egyszersmind becsületes és 
igazságos kezekben az erkölesiség, az igaz­
ságszeretet és érzet leghatalmasabb fegy­
vere, melylyel hibákat, előítéleteket ösz- 
szedönthet; szépet, nemest és jót teremthet. 

Én azt óhajtom, hogy a sajtó legyen

»Jöjj halálom,“ s oly mogorva 
Lesz az arcz tekintete.

szabad, mert a szabad sajtó az igazság 
leghatalmasabb fegyvere, de legyen becsü­
letes és igazságos, mert e nélkül a szabad 
sajtó veszedelmes.

Viszont pedig nagyon óhajtandó, hogy 
a közönség is ne személyes érdekei eszkö­
zének tekintse a sajtót, hanem a becsület 
s igazság érdekében szolgáló közös fegy­
vernek a jogtalanság s visszaélés ellen, 
mert ellenkező esetben maga fogja kárát 
vallani, miután azon sajtó, melyet egyszer 
mások ellen—anyagi érdekért—fel tudott 
használni, ugyanazon haszonért felhasz­
nálható ő ellene is.

Szomorú jelenségek biz a fentebb el­
mondottak s szomorodott kebellel emlé­
keztem meg rólok tisztelt szerkesztő ur 
engedőimével, figyelmeztetve közönségün­
ket önmaga jól felfogott érdekében.

Meglehet a választási mozgalmak zajá­
ban elhangzanak szavaim, meglehet néme­
lyek váliatvonva futnak végig e sorokon: 
de lesz olyan is, ki érdemesnek tartja ezt 
bővebb megfontolásra.

Adja Isten, hogy szavaim épen ezen 
város érdemes közönsége által, melynek 
egy csekély része — hála az égnek csak 
csekély része — a sajtót csupán a haroz 
fegyverének tartja — megfontoltassanak s 
ezáltal az óhajtott jó eredmény a becsü­
letes és igazságos sajtó pártolása előidéz­
tessék, ha ez megtörténik — mit remélek 
— akkor a szomorú jelenségek szomorú 
nótáját is vigabbá fogja változtatni.

F-y.

Eőtvös-emlék Ercsiben.
Az általános s örvendetes érdekeltség, 

mely ezen ügy iránt a t. olvasó közönség 
részéről, de megyeszerte is nyilvánul, késztet 
engem, hogy annak főbb mozzanatait nyil­
vánosságra hozzam.

Midőn a megye főispánja fáradozása s 
a fennkelt hazafiak áldozatkészsége lehetővé 
tette már, hogy végre valahára éveken át 
tartó vajudozás után a halhatatlan emlékű 
Eötvösnek nyughelye fölött Ercsiben ér­
demleges emlék állíttathassák, az ugyanott 
működő bizottság azonnal megtevé a meg­
rendelést. Eként egy elodázhatlan hazafiul 
kötelesség nyeri megoldását, ezer kebel hő 
óhaja teljesül és a nemzeti kegyelet uj s 
méltó oltárt nyer. Egy oly nevezetes köz­
lekedési vonalon, minőn Ercsi fekszik, 
kiszámithatlan fontossággal bir egy imposans 
emlékoszlop, mely e haza egyik legnagyobb 
fiának, Eötvösnek, az európahirü iró- s 
státusférfiunak emlékét egy félvilágnak leend 
hirdetője, szólója nemzeti dicsőségünknek, 
hamar felvirágzott culturánknak, melynek 
szerzője a megörökítendő nagynevű halott. 
Mennyire sikerült ezt elérnie az ercsi bizott­
ságnak, megbeszélik a következő sorok.

Az ercsii Eötvös-emlék hire országos 
sensatiót keltve sok oldalról folytak be pá­
lyatervek s főszmintázatok, melyek mind­
annyian compositio s kidolgozás tekintetében 
a legérzékenyebb ízléssel biró ítészek előtt 
is elismeréssel találkoztak. A beérkezett terv­
rajzok s mintázatok kétfélék; részint építé­
szetiek, részint szobrászatiak, részint vegye­
sek, mely utóbbi nemben kitünően sikerült 
es a művészét magasb igényeinek megfelelő 
tervekkel léptek fel Szász Gyula buda­
pesti akad. szobrász és Havranek fejér­
vári kőfaragó urak. Bármennyire óhajtotta 
volna is az ercsii bizottság, hogy az ercsii 
Dunapart magaslatát, mely oly szembeötlő 
s kirívó helyen fekszik, a magasabb szobrá­
szati művészet — a mint azt hazánk reputa- 
tiója meg is kívánta volna — decorálja, anyagi 
körülményeihez alkalmazkodván a sok jeles 
pályaterv közül költségvetésére nézve a leg­
igénytelenebbet volt kénytelen kivitelre elfo­
gadni. Panaszhangok ne törjenek ki belőlem, 
de oly körök*), a melyeknek különféle te­
kinteteknél fogva morális kötelesség lett volna 
e nagyfontosságu inventiót magukévá tenni,

*) A megyei aristokratia s földesúri osztály mind­
eddig a süketet játszotta.

A bűntudat.
Künn a pusztán zúg a szélvész, 
h elhők közt a csillag elvész, 

Nincsen fény az ég ivén,
Vér színével néha ronta,
Dúló szélvész láng kígyója,

A sötétben sebesen.

Ah! ki jár künn, a nagy pusztán, 
Egyedül járatlan utján,

Elő a vagy szellem-e? ...
Ah! mi hang, mi szörnyű ének... 
Viszhangja a vész szelének?... 

Alvilágnak éneke ?...

lm itt jő egy agg... ez ajkon 
Hangzott a dal ?... s most is hallom 

Oly ijesztő énekét:
„Várlak, várlak, jöjj halálom,
Itt e kedves éji árnyon,

Mint a lelkem oly sötét.“

„Már mint ifjú ezt szerettem ...
Ej titokban... éj setéiben, 

Felhalmozni bűnre bűnt....
S mint a vész... oh! nagy sötétség 
Szörnyű volt terhem a vétség;

Bár az ifjúkor letűnt...“

Zúg a szélvész, künn a pusztán, 
Megy az agg járatlan utján,

Mint az éj kisértete,
És danáját eldanolja:

Szörnyű hangja túl kiáltja 
A vészt s orjás orgonája 

Lassan-lassan csendesül.
Tűnik a vész, de az égen 
Áll a felleg s a sötétben,

Csak ö dühöng egyedül:

„Hajh! te rózsám, szép galambom, 
Nincsen fejfád síri hanton,

Hejh! megcsaltál engemet. 
Elbujdostam... és az éjjel,
A mikor a vőlegénynyel 

Lakodalmat ültetek

„En gyujtám meg azt a házat: 
Mért adtad a gyűrűt másnak ?...

Benn égtél... megöltelek!“
Es a pusztán kél a szellő,
Mint sóhaj a sírból, eljö,

Es a lombok lengenek.

„Jó anyám szemét kisírta...
Azt is én öltem a sirba...“

„A búbánat ölte meg.,.“
És erősben kél a szellő 
S mint panasz a sírból... eljö 

És a lombok rezgenek...

„Volt atyám hajh! tisztes ősz volt, 
Hallgatott más, hogyha ö szóit,

Most már alszik csendesen,
De... sírjához menni?... nem, nem 
Teste mgfordulna menten,

Vérétől mocskolt kezem!...“

S szélvész lesz a gyenge szellő,
S mint átok a sirba, eljö...

Es a lombok rezgenek....
És az agg indúl a pusztán,
Egyedül járatlan utján,

Űzik bosszús szellemek.

Es danáját kezdi újra,
Bárha zúg-búg elvadúlva,

A nagy pusztán a vihar,
S messze távol néha hall'szik,
Szél zúgásán által hangzik:

„Édes álom jöjj hamar!“
Nádorig Béla.

Egy fiatal leány halálhírére.
... Elhull a virág, eliramlik az élet!
Már rég nem sírtam s régen nem lát­

tam sírni mást. — Kemény, edzett szivek 
vesznek itt engem körül; az ennyimet meg- 
tépdesték, megszakgatták jó emberek: hozzá­
szoktam a fájdalomhoz, megtanultam a sírást 
elfeledni.... Oh de mikor megkaptam a te 
soraidat Bélám, mikor az a szörnyű hír 
szivembe nyilallott, mikor a léha társaság, 
melyben épen időztem, kiváncsi enyelgéssel 
kérdezte: mi hir ? mit hozott a posta? bi­
zonyosan valami szép leánytól kapta? _
akkor — akkor kézberagadtam kalapomat, 
köszönés nélkül elrohantam, otthon behú­
zódtam a legbelső szobába, a hol senki sem 
leshette könyeimet; arczomat kezeimbe te­
mettem és — sírtam! Oly híven, oly igazán 
sírtam!

Szegény kis leány, te szegény jó kis 
leány! Hát neked is el kellett menni? Ne­

ked is el kellett menni oda, a hova elmegy 
minden boldog s boldogtalan! Mit adott 
még neked az élet, hogy a halál máris iri­
gy ed lett... Rövid volt életed, mint a pün­
kösdi rózsának nyílása.... Voltál-e boldog ? 
.... Oh! ha a boldogság nem hazugság, nem 
lehet az oly rövid, mint egy sóhajtás!

Tompán tekintünk a puszta földre; a 
te ujonhantolt szomorú sírodra... ah! a hi­
deg, sötét rögök nem nyújtanak vigaszt, 
mert elrejtenek téged; —az égre emeljük hát 
szemeinket és keresünk a csillagok között. 
Lehet, hogy ott is vagy, valamelyik fénye­
sebb csillagban, de szemünkre fátyol húzó­
dik, a búbánat gyöngyös fátyola és — nem 
ismerünk fel a csillagok között sem.

Hullanak, hullanak egymásután, a kik 
engemet szerettek, mint azok a virágok, a 
melyeket én legjobban szerettem. Utoljára 
majd csak én is magamra maradok, utoljára 
majd csak én is elmegyek ... senkitől nem 
siratva — óh hiszen csak azok siratnának, 
a kiket én igy már elsirattam —, talán a 
madarak hozzák el csak bús dalaimat, vir- 
rasztani fölöttem a csillagoltó, hangtalan 
éjszakát!

Ln a sejtelmek embere vagyok, _
különös csillag alatt születtem. Tegnapelőtt 
egy szép leányt látogattam meg a szomszéd 
városban; egész utón pompás kedvünk volt, 
repültek a nóták egyre másra; mikor oda­
értünk, a köszönést alig rebegtem el, egy­
szerre megütötte valami a szivemet.... erős 
láz fogott eh... és mintha nyelvemet szél 
érte volna, nem tudtam egy szót szólni 
egész napon------ akkor vívódtál te a ha-
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megvalósithatását áldozatokkal elősegíteni, 
tömörülni ez ügy köré országos nevű fér­
fiakkal, megmagyarázhatlan okoknál fogva 
hidegen visszavonták magukat.

Végre a főispán ö mélt. a bizottsággal 
egyetemben elhatározta magát végét vetni 
az amúgy is hasztalannak bizonyult vára­
kozásnak s a begyült 3600 fr. szűk korlátái 
között a nagy ideának, mely oly nemes, 
oly szép, oly kegyeletes, testet adni. Bizony 
a messze kiható, önmagában nagyszerű m- 
tentio bővebb s kiterjedtebb részvétét érde­
melt volna.

A beérkezett jeles pályatervek közül a 
sóskúti kőbánya részvény-társaságé volt az 
egyedüli, mely tekintve szerény költségve­
tését, kivihetőnek bizonyult be. A szóban 
levő terv azonban nem látszott méreteiben 
s styl tekintetében egészen correctnek lenni, 
miért is Y b 1 M i k 1 ó s tekintélyes budapesti 
építész ur az ügy iránti tiszta lelkesedésből 
és hozzá önzetlenül, azt az építészet magasb 
igényeinek megfelelőn átjavita, úgy, hogy 
a bizottság ma méltó büszkeséggel tekinthet 
évek hosszú fáradozásainak elért sikerére, 
annyival is inkább, miután b. Eötvös József 
carrarai márványból kivitt dombormű (relief) 
arczképe magának az emléknek mübecset is 
kölcsönöz. A mint értesültünk e dombormű 
főszmintázata a Székesfejérvárott rendezendő 
kiállításon is szereplend.

Ezen összeg határai között az alku a 
sóskúti kőbánya részvény-társasággai meg­
köttetett olyformán, hogy a társaság kötelezi 
magát a 12 méter magasságú emléket Y b 1 
Miklós terve szerint sóskúti első osztályú 
köböl elkészíteni, helyszínére szállítani és fel­
állítani. 2900 ftért. Az alap ásásánál azonban 
a tervbe vett mélység a fölmerült homokos 
réteg miatt elég biztosnak nem találtatván 
a szerződésben kikötött fundamentum két 
méterrel mélyebbre ásatott egeszen az úgy­
nevezett „vadkő“ rétegig, mely sziklás vol­
tánál fogva szilárd és biztos hasist kölcsönöz 
a monumentális körülbelül 900 mázsa terhű 
emléknek. Eme előre nem látott költség 165 
frtot teszen ki, hozzá adva az említett ösz- 
szeghez, az emlék egyedül 3065 frtba kerül.

A begyült összeg fennmaradt részét az 
emléket kerítő vasrácsozat, emlékkönyv (al­
bum) s a leleplezési ünnepély veendi igénybe.

Az emlékügy főbb mozzanatait közöl­
vén, nem mulaszthatom el megemlíteni ama 
örvendetes körülményt, mely szerint a fő­
ispán ur ö méltósága megkeresése folytán 
a budapesti „Gans“-féle vasöntöde igazgató 
tanácsa, élén országos nevű Somsicb Pállal 
ama Ígéretet tette, hogy az emléket kerítő 
csinos vasrácsozatot a nemes ügy iránti te­
kintetből 100 írtért kiállítja. E hazafias nagy­
lelkű ajánlat, elismerő jutalmát önmagában 
hordja.

A monumentális emlék egekbe törő ma­
gasságával, rácsozattal ellátva, körülötte mü- 
kerttel a Dunapart magaslatáról a Dunán 
föl-alá utazóknak meglepőn impozáns látványt 
fog nyújtani.

A csinos kiállítású album az irodalom 
magaslatán állónak ígérkezik. Ismert nagy­
nevű irók fognak összeállításán közremű­
ködni. Több tartalma leend: egy bevezető 
szózat a főispán ö méltóságától, emlékbe­
széd Juraszek Ferencz városi főjegyzőtől, 
alkalmi költemény Jókay Mórtól, zárszó 
Barnafy Balázstól. Függelék: Szögyény-Ma- 
rich László megyei főispán életrajza, Bo-

ross Mihály kedvelt népirónktól. Az album 
történeti részét e sorok igénytelen Írója töl 
tendi be.

Az emlékoszlop körüli munkálatok mar 
nagyban folynak olyannyira, hogy szeptemb. 
hóban a leleplezési ünnepély már meg fog 
tartathatni, melynek főbb mozzanatait az al­
bum fenn elsorolt tartalma fogja képezni.
A bizottság ugyanis ez alkalommal nemzeti 
ünnepélyt fog rendezni és hogy ezt teszi 
igen fontos okai vannak reá; nevezetesen: 
a hazafiui érzék kölcsönös fölébresztése s 
ápolása a kedélyekben, melyre ha valami­
kor, úgy bizonyára ma van égető szükség, 
a nagy férfiú dicső emlékének megújítása, 
s az elhunyt európa hirü dicső eszméinek 
megdicsőitése; szóval, imposans zarándok- 
lás leszen a nemzet egyik bal vany zott szent­
jéhez, hol a hazafiui kebel erőt s vigaszt 
merit a nemzetet annyira keserítő mostoha 
körülményei közepette, lángostort fon vil­
lámszavakból megkorbácsolni a nemzet após- 
tatáit, hogy a szerzett elégtétel után . nyu­
godtan áldozhassonn a nagy halott sírja fö­
lött a hazafiui kegyelet gyengéd érzetének. 
Mert hisz a sújtó körülmények között sem 
gondolunk, de még távolról sem a Kossuth 
Lajos idézte szent irás ama borzasztó mon­
dására : „átkozd meg az Istent és halj meg.

Szász Károly.

Úti jegyzetek
Német- és Francziaországból.

Közli: Klökner Gyula.

A müncheni férfi még csak megjárja;
— de a nő ? !*) Házias, jó, hű feleség, okos 
nő, egy szóval minden csak — nem szép. 
Kezei s lábai nagyok s ruházkodására épen 
keveset ad.

Ez állításom a német nőkre egyátalan
— kevés kivétellel — ráillik. S a kivétel.... 
Drezdában, ah!.. no erről majd később irok, 
most csak a tárgynál, azaz Münchennél 
maradok,

Mint előbb is emlitém, fej ér vári isme­
rőseink reggel 8 órakor felkérésének s ka­
lauzolásukat felajánlók, — ezt megköszönve
— velők legelőször reggelizni a Hofgartenbe 
mentünk. Egy meglehetős, befásitott tér, az 
udvari palota déli frontján, mit a déli és 
keleti oldalán az úgynevezett arcádok 
kerítenek be. Az arcádok, két oldalról az 
udvari kertet bekerítő épületsor, melynek 
külső — az utczára szóló — sorait üzleti 
helyiségek, a kertre nyíló felét pedig bol­
tozott folyosók képezik.

A folyosók oldalait és tetejét a német 
történelemből merített frescok díszítik, me­
lyek Cornelius vezetése alatt 182í—29-ig 
nevezetes művészek által festettek. Szépek 
még a Rottmann által festeti képek Tirol, 
Olaszország és Siciliából, — ép úgy a Hess 
által festett képek a görög szabadságharcz- 
ból, melyek azonban — kár, hogy az elha­
nyagoltság jeleit magukon viselik — már-már 
lepattognak.

Az arcadok felett van a „Vereinigten 
Sammlungen,“ 7 nagy terem, nagyobbrésze 
I. Lajos által gyűjtött es vásárolt ritka tár­
gyak, továbbá az „Ethnographisches Mu­
seum“ s végül az angolkertre nyilo „Kunst- 
Verein“ helyisége, melyben az újkori helybeli

*) Bocsánat, itt is a tömeget értem.

művészek eladásra szánt képei vannak ki­
állítva. — Tehát első utunk — mint már 
az előbb felemlitéui — az arcádok előtti 
kávéházba irányult, hol is egy adag kávét,
_a legroszabbat, mit életünkbe ittunk —
elköltöttünk s a kertet, az arcádok szép 
festményeit megszemléltük.

Az udvari kerttel szomszédos az „angol­
kert,“ egy 1 % óra hosszú, % óra széles 
nagy kert, szép árnyas utakkal, de a gond 
nem a legnagyobb mit ráfordítanak.

A reggeli után a várost, annak szebb 
utczáit, tereit szemléltük meg. Az udvari 
kert főbejáratán kilépve délre a florenczi 
stylben épített „Feldherrenhalle“ tűnik sze­
meink elé, — Gärtner terve után 1841-ben 
épitetett a három oldalán nyitott, oszlopo­
kon nyugvó épület. Három oldalról vezet 
fel a lépcső az épület belsejébe, hol Tilly 
és Wrede hadvezérek Schwanthaler által 
készített óriási érezszobrai állnak.

Ennek szomszédságában a „Theatiner 
Hofkirche“ áll. Midőn 1675-ben Adelheid 
herczegnö nyolez éves magíalansága után 
egy trónörököst szült, — ennek emlékére 
épült ez egyház. Olasz Rococo stylben épült 
szép templom, a magas kupolával, két to­
ronynyal, az uralkodó ház tagjai sírbolt­
jával. — A Residenzstrassen át eljutunk a 
Max-Josef-térre, München egyik legnépesebb 
helyére.

Itt van a régi Hofgarten-Residenz la­
pos tetejére épült, királyi téli kert, az a 
kert, mit a most uralkodó II. Lajos király 
magának oly pompával s óriási költséggel 
berendezett.

Magának, mondom, mert oda idegennek, 
ha be is jut nagy fáradtságába és sok után­
járásba kerül. Tissot a szellemdús franczia 
iró „Voyage au pays des milliardes“ czimü 
müvében igen érdekes czikket közöl e kert 
csodaszerü, fantastikus berendezéséről. Már 
az Odeon-térről látni a kert colossalis vas- 
szervezetü boltozatát, mire az üveg lemezek 
rakattak. A bemenet, idegennek — mint 
előbb is emlitém — sok nehézséggel jár, 
mert az egyedüli bejárathoz csakis a király 
belső termein át lehet jutni. A kert talaját 
legnagyobb részt a tó foglalja el, mi annyi­
ban is nevezetes, hogy az emeleten van s 
ezt csak nagy nehézségek legyőzése után si­
került csak oda építeni.

Mind e mellett még elég mély is, hogy 
hattyúknak s egyébb vizi állatoknak lakást 
nyújtson s rajta apró gondolákkal hajózni 
lehessen. A vizmedenezét vezeték által töl­
tik meg s a viz egészen tiszta, mechani- 
cus utón örökké hulámzasban tar tátik. A 
belső berendezés egy tündérkerthez, — mi­
nőket csak a mesevilág alkot — hasonlít. 
A legritkább, a legdrágább tropikus, kúszó­
növények, pálmák s egyéb ritka fák, ültet­
vények lepik el a teret s árasztják el a lé 
get balzsam illatjaikkal, apró kioskokat s 
keleties kunyhókat fednek be hűsítő ágaik­
kal a pálmák, s a nagyszerű vizjátékok, 
villanyos világítással holdsütötte éji látványt 
nyújtanak a pázsiton szendergő hóbortos ba­
jor királynak, ekkor csak Nachbaur kamara 
énekes hiányzik, a hattyúk által vont saj­
kán, hogy Lohengrin hattyúdalát „Sei dir 
gedankt, mein lieber Schwan“ énekelje s a 
mélázó hold ezüst sugarai arany pánczélján 
megtörjenek, — s elő van idézve a jelenet, 
melyen Wagner, Lohengrin költésekor álmo­
dozott s mi öt annak megírására lelkesité.

A kert hátulja nagyszerű hegyi tájképet 
mutat, mit a legjelesebb festők perspective 
aként készítőnek, mintha e virágzó tájék 
soha véget nem érne.

A kerttel szomszédos az „udvari szín­
ház,“ egyike a legnagyobbaknak Németor 
szágban. 5 sor ülőhelylyel 2500 hallgatónak 
ad helyet. Külseje egyszerű, de imposans. 
Porticusát 8 korintliiai oszlop tartja s hom­
lokzatát Schwanthaler freskói (Pegasus, Hó- 
rák, Apollo és a múzsák) diszitik. A corri- 
dorban Schwandtlialer szobrai : Schiller, 
Schakespeare, Sophokles, Euripirdes. Goethe, 
Menander és Calderon állanak, a színpad 
gépezete felette érdekes, s délutánokon külön 
is megtekinthető.

Az udvari színház mellett közvetlen a 
Residenz-Theater áll. Gyönyörű, belül roo- 
coco-stylben díszített kis színház, hol főleg 
drámai és vígjáték előadások tartatnak.

(Folytatása következik.)

lállal. Másnap kedves társaságban voltam; 
húzta a czigány, vig fiuk és még vigabb 
leányok tánczoltak.... én bevettem magam 
a szomszéd terembe s hallgattam a jó, öreg 
nénikék kesergését, sopánkodását az élet 
gyarlósága, hiábavalósága felett, — míg a 
fiatalság felettem kaczagott, hogy: sohse 
tudják, mi a kő ütött hozzám ?! — Akkor 
kondult meg a gyászharang érted, akkor 
imádkozott érted a lelkek pásztora, akkor 
kisértek ki a temetőbe talán egyszerű, méla­
bús halotti énekkel, vagy zokogó dalával a 
húroknak: „Elátkozom ezt a gonosz vilá­
got. ...!“

Oh mennyien lehettek a te temetéseden! 
Mosolygott a nap, nem volt egy csepp felhő 
sem az égen, — tán jelképezték, hogy neked 
nyitva áll az ut föl egész az Isten zsámo­
lyáig. Az ifjak felvették báli öltönyeiket, 
lánytársaid is uj ruhájokat, hiszen nem kellett 
félniök, hogy megáznak,—jó alkalom volt 
uj ruhájokat bemutatni.... És én nem vol­
tam ott, még csak egy hantot sem dobhattam 
a te koporsódra! Válj’ volt-e ott, a kinek 
elmondhattad volna: „Vess rám egy-két kapa 
földet.... Talán megérdemlem tőled!“

Oh egyetlen leánya jó anyádnak! ki 
sohasem szomoritottad meg őt; mert hiszen 
annak, hogy öt el kellett hagynod, sem te 
voltál aí oka, hanem a könyörtelen végzet, 
kegyetlen halál! Bizonyosan felhők fogták 
el akkor az eget, mikor ő könyörgőtt éretted, 
máskép nem hiszem, hogy szivszakgató pa­
nasza, szívből jött imádsága ne hallatszott 
volna föl a jóságos Isten csillagokból rakott 
fényes trónszékéig.... Szegény jó anyád!

hogy szedi most elő a te emlékeidet, a te 
fényképeidet, hogy vegyülnek össze csókjai 
kényeivel. lm ott vagy előtte.... Itt legelső 
arczképed: Barabás festette — ez kicsiny ko­
rodból... itt már kezdett irni-olvasni, cse­
vegni ... itt kezdett már örülni, kezdett már 
szenvedni.... Oh be sok but is beföd egy 
csöndes sirhalom !.. • Előveszi szép ruhács­
káidat.... Nincs, nincs, nincs... nem lesz 
már a ki felöltse.... Előveszi a virágokat, 
melyeket utoljára szedtél a kertben — azok 
is hervadóban, azok is hullatják beteg szir­
maikat. Előveszi selyemkendöidet, melyekkel 
könyeidet előtte annyiszor letörléd vigaszta­
lására.... Mit csináljon már velők?! Reábo­
rul és sorban, egyig telesirja. „Sir az egyik
szeme, a másik könyezik.......“

Eljön majd az ősz, — busább lesz most 
I az is, mert téged nem talál, a ki öt annyira 

szerette. Eljön majd a tavasz; busább lesz 
majd az is, mert nem hoz annyi ibolyát. 
Nincs, a kit ö annyira szeretett!.... Oh 
meglásd, — elmegyek én, mikor jön az ősz, 
elmegyek én mikor jön a tavasz es beülte­
tem a te sírod kék ibolyával, áldott nefe­
lejcscsel....... „Kék virággal virágzik a le­
temető !“

Megsiratnak... aztán elfelejtenek! Nem, 
nem! vannak még olyanok, kik nem felej­
tenek; kiknek szivére a fájdalom vaska­
rikát kovácsol, és minden uj gyászszal,
__melylyel magunkat övezzük, — a szív

összébb-összébb szorul, és egyre 
fájóbb, egyre betegebb lesz, ha nem ezégé- 
rezi is azt a közönyös világ előtt! Vannak 
szivek, melyek ilyenkor elsóhajtják:

Tűrjünk, tűrjünk és szenvedjünk csöndesen,
Csöndesen, hogy meg ne tudja senkisem!
Majd a sírnál tölünk a kin elválik-----
Óh! de mit kell kiállni még odáig.......

Óh egy oly szív felett, mely annyiszor 
elszorult e hideg világban nem lehet nehéz
és nem lehet hideg a hant....... Legyen is
annak, kinek az élet k ö n y ü volt, a halál 
könnyű! „Úgy szokott az lenni.......“

Itt van a fehér lap. Rajta feketék a 
betűk. A fehér lap az én kendőm, a fekete 
betűk könyeim, siralmam, keservem.... Ne­
ked csak volt, a ki megsiratott, válj lesz 
immár nékem?! ^ J

Fülbevalók.
Ha per foly a szerelmesek közt, a szív 

az első bíróság, ha ez igaztalanul ítél, az 
észhez kell felebbezni.

*

A szerelemnek legédesebb, leghatalma­
sabb testvére a bizalom, mely nélkül bol­
dog házaséletet képzelni sem lehet.

*

Házaséletben a türelem és engedékeny­
ség erős biztositó fegyver, csakhogy sok
ember önmagát öli meg vele.

*

Az élet örömeinek felfogására legké­
pesebb a női szív ; de a csapások eltűrésére 
is képesebb, mint a férfi.

*
A bók előpóstája szokott lenni a csók­

nak. Azért a férjek nem szeretik, ha nejeik­
nek bókolnak.

Őszinte szavak!
Városunk kereskedő ifjai közül többen 

újólag föléleszték az ifjúsági kör létesítésé­
nek oly régen szunnyadozó eszméjét s e 
czélból vasárnap folyó hó 11-én délután 3 
órakor a „fekete sas“ vendéglő nagytermé­
ben értekezletet szándékoznak tartani.

Míg egyrészt a fiatalság felébredését a 
mindent megtörténni engedő rideg közöny­
ből örömmel konstatáljuk, másrészt sajnosán 
kell tapasztalnunk, hogy azok, kik ezen 
ügynek nagyobb lendületet adhatnának, e 
jobb sorsot érdemlő terv kivitelének meg­
valósulásához nem járulnak!

Vessünk csak egy tekintetet a fiatal­
ságra, különösen a fölserdül ö kereskedő 
ifjakra s azon meggyőződést fogjuk magunk­
nak szerezni, hogy nincs köztük összetartás; 
látni fogjuk, hogy a művelődésnek mily 
alacsony fokán állanak. A magyar nyelv 
művelésének nyoma alig észlelhető náluk, 
a hazai irodalommal nem törődnek, — tisz­
telet, becsület a kivételeknek—, 
de ismerünk egyéneket, kik a mindennap 
megjelenő hazai hírlapokat még csak névleg 
is alig ismerik. Ilyen körülmények között 
nem csudálható, ha müveit emberek becsü­
lését nem bírják és tisztességes tár­
saságban nem szívesen látják őket. 
Elmennek kávéházakba, korcsmák- és egyéb 
tivornya-tanyákba, és hogy szabad idejüket 
valamivel eltöltsék, a kávéházakban kártyáz­
nak, a korcsmákban s más nyilvános he­
lyeken tivornyáznak. így töltik el legszebb 
éveiket, így fecsérlik erejüket, igy veszte­
getik pénzüket, igy teszik tönkre szel­
lemi tehetségüket és igy sülyed- 
nek erkölcsileg. Ezen ifjakra nézve 
valódi jótétemény volna oly önképző-kör, 
melynek feladata lenne kiirtani a kártyá­
zás! s tivornyázási hajlamot, felébreszteni 
bennük a tudomány s művészet iránti sze- 
retetet, fogékonynyá tenni őket a társadalmi 
élet iránt, népszerű felolvasások által 
oda törekedni, miszerint a hazai 
nyelv, irodalom s művészet iránti 
érdek fokozódjék és ezek által ifjúin­
kat a szellemi s erkölcsi sülyedés és romlás 
fertőjéből kiemelni, hogy egykor hasznos 
polgárai lehessenek e hazának!

Ezeket akartuk röviden azok szivére 
kötni, a kik hivatvák e mozgalom élére állva 
a kereskedő ifjakra hatni; reméljük, hogy 
jelzett értekezleten minél számosabban fog­
nak megjelenni, hogy tömeges pártolásuk 
által lehetségessé tegyék azon szép eszme 
kivitelét, mely kereskedő ifjaink társadalmi 
életének egészen uj lendületet adna.

_ Sch............

HELYHATÓSÁGI.
Szókesfejérvár szab. kir. város bizottságá­
nak rendkívüli közgyűlése augusztus 7-én.

A gyűlés reggeli 9 órakor nyittatott 
meg, csak kevés tárgya volt, mégis több 
időt vett lefolyása igénybe.

Az ülés első tárgya volt a belügymi­
niszter leirata, melyben a városi közgyűlés 
azon határozatát, mely szerint a polgármester 
nyugdíjaztatására rendes évi fizetését meg­
szavazta — helybenhagyta. A leirat felolvas­
tatván, tudomásul vétetett; egyúttal a meg­
ürült polgármesteri állás betöltésére szep­
tember hó 2-ik napja kitüzetik.

Dr. Say József indítványozza, hogy 
a m. kir. honvédelmi miniszter kéressék 
meg a közgyűlés által, miszerint az e vi­
déki ez idei honvedgyakoriátok szüntet­
tessenek be. Az indítvány elfogadtatván, 
annak értelmében felirat intézésé hataroz- 
tatott.

A tanács előterjesztése felolvastatik a 
belügyminiszter leirata folytán a városi szer­
vezetre nézve tett módosítás tárgyában. A 
belügyminiszter leiratában ugyanis kimondta, 
hogy a szegény-orvos és kórházi alorvos, 
városi tisztviselők s ezért 6 évre választat­
nak ; egyúttal megengedte, hogy a városi 
főorvos ideiglenesen, mint kórházi rendelő 
orvos működhetik. A tanács előterjesztése 
a városi szervezet ily módoni kijavítása 
iránt, tudomásul vétetett, egyúttal a kór­
házi alorvosi és a szegény-orvosi állás be­
töltésére pályázat hirdettetik. Ezen állomá­
sok a szeptember 2-iki közgyűlésen töltet­
nek be.
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A tanács előterjesztése olvastatott fel 
az országos képzŐ-müvészeti műcsarnok épí­
tésére alakult társulat bizottsága elnökének 
megkeresése tárgyában. A tanács előterjesz­
tésére 100 frt. szavaztatik meg e czélra.

Hahn János városi közgyám folyamo­
dik, hogy 2000 frt. évi óvadéka fejében 2 
drb. 2000 frt. értékű székesfejérvári taka­
rékpénztári részvény fogadtassák el, miután 
a részvények névértéke 100 frt., ezért azok 
óvadékul el nem fogadtatnak, hanem az óva­
dék valóságos értékben leendő letételére 
utasittatik.

Szaller György városi írnok részére a 
városi könyomda kezelésére naponként 50 
kr. a tanács előterjesztésére megszavaztatik.

Olvastatott a tanács előterjesztése az 
1S72. év óta kiépített utak, vagy függőben 
maradt építkezések iránt. Ugyanezzel kap­
csolatosan a gazdasági-tanácsos s mérnök 
kimutatása is előterjesztetett. Hosszas és 
élénk, személyessé vált vita fejlődött ki, 
végre azonban a bemutatott két kimutatás 
tudomásul vétetett s elfogadtatott.

Bauer Miklós katasteri becslő-biztos a 
kataszteri munkálatokhoz 1 előfogat, 1 bir­
tok-bemondó s 2 becsüs kirendelését kéri. 
A megkeresvény, véleményezés végett a 
pénzügyi szakosztálynak kiadatik.

Végül a követválasztási központi vá­
lasztmány jegyzője — a jelenlegi városi fő­
jegyző — a beálló körülmények miatt ez 
állást továbbá nem vihetvén, e választmány 
jegyzőéül Tomsits Gyula választatott meg.

LEVELEZÉS.
Sárkcreszttír, július 31. 1818.

Tek. Szerkesztő ur!
A sárkereszturi zsidó község türelmet­

lensége a magyar közönség ellen, ma nyil­
vános jelleget öltött. Ugyan is, volt és van 
községünkben egy zsidó mészáros, ki na­
gyon kezdte éreztetni a husfogyasztó kö­
zönséggel, miszerint ő kénye szerint bán- 
hatik velünk. Mostanába azonban egy ma­
gyar mészáros nyitott széket s ez ránk nézve 
amannak visszaélése ellensúly ázására jóté­
konyan hatott; de miután látta a zsidó köz • 
ség, hogy még saját kebelükből is találkoz­
nak, kik nem a zsidó, hanem a magyar 
mészárostól hordanak, — elhatározta a zsidó 
község nagyobb része, hogy sak térj okát le­
tiltsák a magyar mészárosnál való sakto- 
lásról s ez meg is történt. Ezen eset után 
V. Nagy János ur felkérte a magyar kö­
zönséget, miszerint mindaddig — mig a zsidó 
község vissza nem vonja a fent említett tü­
relmetlen határozatát, mindaddig ne hordas- 
sanak húst a zsidó mészárostól, — így tör­
tént aztán, hogy ma a zsidó község 3 vagy 
4 értelmesebb tagja •— utasította a saktert, 
miszerint a magyar mészárosnál saktolhat; 
ezt megtudván a zsidó polgárság vakbuzgó 
nagyobbrésze nyomban kellemetlenül megtá­
madta a saktert s azon értelmesebb zsidó 
polgártársainkat, kik a saktert a saktolásra 
utasították. Ezen tettükkel vétettek nemcsak 
a magyar közönség ellen, de vétettek az 
iparszabadság ellen, mert tudhatnák azt, hogy 
minden iparczikkeket csakis a szabad ver­
seny utján lehet megszereznünk, és mi nem 
azt akarjuk, hogy a zsidó mészáros meg­
bukjék, sőt inkább azt, hogy az is a ver­
seny terén álljon s a melyik jutányosb és 
jobb iparczikket állít elő a közönségnek, 
azé legyen a dicsőség. Végül ne feledjék 
azt zsidó polgártársaink, hogy ha még több­
ször fordulna elő, miszerint irányunkban ily 
türelmetlenséggel viseltetnének (mit az ér­
telmesbektől nem is reméllek), az esetben 
ne csodálják azt, ha több Istócziak is fog­
nak találkozni. Tisztelettel maradván

eyy szemtanú.

Híreink.
Ma este fog városunkban megtar­

tatni a cs. kir. közös hadsereg mozgósítása 
folytán behívott tartalékosoknak a ké­
ny érkeresö családfő bevonulása 
miatt segélyre szorult nejei s kis­
korú gyermekei anyagi gyámoli- 
tására rendezendő tánczvigalom a lövöl­
dében. A tánczvigalom kezdetét veszi este 
6 órakor. Belépti-jegy személyenkint 1 fr., 
család részére 3 fr. A nemes czélu táncz- 
vigalmat ajánljuk közönségünk figyelmébe. 
Siessenek ez utón is a hazáért küzdő 
derék katonák hátrahagyott csa­
ládjai felsegélyezéséhez járulni.

— A városi hatósági bizottság rend­
kívüli közgyűlést tartott e hó 7-dikén. A 
gyűlés lefolyásáról másik rovatunk szól rész­
letesebben. A gyűlésen a bizottsági tagok 
nem nagy számmal jelentek meg.

— Schvarcz Gyula a „Pesti Naplóban“ 
kijelenté, hogy Bodajkon Szőgyény László 
ellenében fellépni nem volt szándéka, hanem 
a választók bizalma tudtán kívül fordult felé 
— s igy került a dolog távollótében tudtán 
kívül szavazásra.

— Régészeti leletek. Ercsiben Herr­
mann Ferencz vállalkozó és utmester, ki 1 
a régészeti tárgyak megőrzése véget a mu- ! 
zeum részéről, kitüntető okmányban is ré- l 
szesült, a régészeti tudomány számára nemrég 
egy uj forrást fedezett fel. Nevezetesen Ercsi ; 
alatt a Dunamentében az úgynevezett köz- (

ségi legelőn mintegy félmértfoldnyi hosszú 
barbar-telepre akadt. Az ercsii régész di­
lettánsok nem is késtek e helyet kiaknázni; 
nevezetesen : V1 a s s i c s Nándor tiszttartó 
8 db. ibriket, egy bronztüt, lándzsát s gyű­
rűt, — Kuliffay Adolf szorgalmas régé­
szünk 3 db. ibriket s karpereczet, — Z o ra­
bat h honvéd-ezredes 14 drbot, — Szász 
Károly ercsii segédlelkész 3 drb bögrét és 
egy gyűrűt talált. A Duna apdtával bő ha­
lászat ígérkezik e tárgyakban. — Remélni 
lehet, hogy a nevezett tárgyak a fejérvári 
múzeumot fogják érdekessé tenni, a hol is 
legilletékesebb helyük leend. — Kuliffay 
Adolf ercsii számtartó egy kirándulás alkal­
mával Battára, a hypocaustumnál 2 római 
érmet talált: Licinius, Gallienus császároktól.

— Székesfej érvár hazafias összes ke­
reskedő ifjúságához! Tisztelettel tudatjuk a 
székesfejér vári kereskedő ifjúság t. tagjaival, 
hogy holnap folyó hó 11-én d. u. 3 órakor
a „fekete sas“-hoz czímzett szálloda nagy­
termében a közel múltban beszüntetett ön­
képzőkör létesítése czéljából értekezlet fog 
tartatni és tekintve az ügy fontosságát, nem­
különben a czél nemességét, kérjük a lelkes 
kereskedő ifjúságot az értekezleten minél 
nagyobb számmal megjelenni. — Székesfejér- 
várott 1878. augusztus 10-én. Többen.

— A városi megürült polgármesteri 
állás betöltése szept. 2-kán leend, melyre 
már a pályázat megnyittatott. Eddig még 
ez állás betöltése érdekében igen csekély 
mozgalom van, a követválasztás izgalmai a 
közfigyelmet ez állástól elvonják; a választás 
lefolyása után azonban ez állás betöltése fog 
majd élénkséget előidézni.

— A behívott katonák hátrahagyott 
családjai felsegélyezésére rendezendő táncz­
vigalom rendezősége következő tagokból áll; 
elnök: Szüts Arthur; tagok: Gebhard Ká 
roly, Csapó Dániel, Felmayer Károly, Geb­
hard Bódog, Halász Károly honvéd főhad­
nagy, Roszberger Imre, Hornyánszky Ágost 
s Heiszler főhadnagy.

— A Városi követválasztók jövő évi 
névsora már összeállitatott a központi bi­
zottság által s a városház nagytermében 
augusztus hó 5-étöl 14-ig közszemlére kité­
tetett; a névsor ellen a felszólalások ugyan­
ezen idő alatt beadhatók, mindenkor reggel 
8-tól este 6-ig. A felszólamlások pedig aug. 
15-től 24-ig lesznek közszemlére kitéve.— 
Figyelmeztetjük városunk lakóit e körül­
ményre, hogy saját érdekük tekintetéből is 
nézzék meg az összeállitott névsort, nehogy 
bármi okból is a jövő évi választók közül 
kimaradjanak.

— Beküldetett. Folyó évi augusztus 
6-án délutáni 5 órakor dinnye utczai há­
zamnál — ki nem tudható okból — tűz tá­
madván, annak gyors eloltását csakis a rög­
tön érkezett több polgárnak, tűzoltóknak 
és a cs. kir. katonaságnak köszönhetem, 
minélfogva elmulaszthatlan kötelességemnek 
tartom a jelenvolt t. polgártársaimnak, a tűz­
oltóknak és a cs. kir. katonaságnak hálás 
köszönetemet nyilvánítani. Székesfejérvárott, 
1878. augusztus 7. Rainiss József.

— A követválasztási mozgalmak még 
mindig élénk mozgalmat idéznek elő. Múlt 
számunkban már említettük, hogy Havra- 
nek József nevével ellátott több zászló 
volt kitűzve, melyeket Havranek beszede­
tett, kijelentve, hogy a jelöltséget elfogadni 
nem akarja; — ezek daczára jelenleg újra 
ily névvel ellátott zászlók tűzettek több 
helyt ki, s Havranek felléptetése mellett 
erős párt van. Zichy lemondása óta nagy 
keveredés van — úgy látszik — a választók 
közt. Különben, nem messze már a válasz­
tás, majd kitudódik akkor, hogy ki a vivát.

— Hymen. Wertheim Samu augusztus 
14-én vezeti oltárhoz Kecskeméten Schwartz 
Laura kisasszonyt. Legyenek boldogok!

— Megyénkben a választási mozgalmak
szerencsésen folytak le; a választásoknál 
mindenütt a legnagyobb rend volt s az a 
legrövidebb időre sem zavartatott meg. Adja 
az ég, hogy a most, megválasztott követeink 
a haza s e megye érdekében működjenek 
s nehéz feladatuknak eredmény telj csen te­
gyenek eleget.

— A helyben állomásozó Jellasich-ezred 
Ragusában levő része az occupáczióba szin­
tén résztvesz, s Theodorovics vezénylete 
e hó 5-én Mostar, Herczegovina fővárosa 
ellen voltak kirendelve, azonban a város 
ellenállást nem fejtvén ki, az összes hadak 
Jovanovics vezetése alatt e hó 6-án Mostarba 
bevonultak, hol azonban a legnagyobb zavar 
és rendetlenség volt. Katonáink közül még 
harcztéren senki sem esett el eddigelé. — 
Adja az ég, hogy a granicsár politika sze­
rencsétlen valósítása véráldozatot ne köve­
teljen tőlünk.

A követválasztás varosunkban hétfőn 
fog lefolyni, a választás elenknek Ígérkezik. 
Lefolyásáról a szerdai számban részleteseb­
ben szólunk.

— A városi követválasztási bizottság
jegyzője — mint hatósági rovatunkban is je­
leztük — Tomsits Gyula lett.

Lápunk 47-ik számában tévesen volt 
Dunk a Géza helyett Duka említve, ki is 
bútorüzletét a Győri-féle házba tette át, a 
postaházzal szembe. Midőn e névhibát helyre­
hozzuk, az ügyes iparost a közönség figyel­
mébe ajánljuk.

Hazafias tett. A városi bizottság 
legutóbbi közgyűlése alkalmával a magyar 
képzőművészeti műcsarnok építéséhez 100
forintot szavazott meg egy hangulag. _ A
hazai művészet iránt ez által is tanúsított 
pártoló kézségéért városunk bizottsága mél­
tán dicséretet érdemel.

A városi kórházi orvosi és sze­
gény orvosi állomás betöltése szeptemb. 
hó 2-án fog eszközöltetni. A pályázat a két 
állásra a szerdai közgyűlésen határoztatott 
el.. A belügyministeri leirat szerint a két 
állás nem örökösen fog betöltetni, hanem 
csak 6 évre.

— A székesfejérvári országos kiállítás
végrehajtó bizottsága s a titkár s hivatalos 
lap szerkesztője úgy látszik nem valami ró­
zsás egyetértésben buzognak s működnek 
a közczél megvalósítására. A rósz nyelvek 
azt mondják, hogy titkár ur beadta lemon­
dását még múlt szombaton, neszit vevén 
annak, hogy az egyetértés közte s a vég­
rehajtó bizottág közt oszlófélben van. Hogy 
a dologban van valami, az bizonyos, de hogy 
csendesen folyik-e le, vagy explodál, még 
nem tudjuk. Megmondtuk mi már azt régen, 
hogy oly ellentétes elemek, milyek a kiállítást 
együtt rendezni akarták — egy fedél alatt 
sokáig nem maradnak.

— A fejérmegyei és Székesfej érvár vá­
rosi régiségtár javára Doby Antal ur 1 
drb. lengyel s magyar testvérülési ünnepély! 
emlék-érmet s 2 drb. nyomtatványt, F e- 
k e t e Gyula ur a „Szerb zsupánok, ki­
rályok és czárok pénzei“ czimü Luczenba- 
cher János által irt müvet adományozta.

—_ A megyei követválasztások által 2
szolgabiroi állás ürült meg, ezek valószínű 
az októberi közgyűlésen töltetnek be. A 
szolgabirói állásokra a korteskedés már kez­
dődik, sok jelelt lesz rá; a megye közön­
sége mindenesetre a legérdemesebbeket vá­
lasztja ki e fontos állásokra.

— Ajánlkozás. Ozv. Knazoviczki Ist- 
vánne jutányos feltételek mellett négy ta­
nulót egész ellátásra elfogad. Lakik buza- 
piacz 14. sz. a.
ö — A sz.-fejérvári kölcsönös segélyzö- 
egylet f. évi július havi üzletkimutatása. 
Bevétel: Pénztári maradvány junius hóról 
236 fr. 84 kr. Hetibefizetésekböl 21455 fr. 
50 kr. Kamatokból 2195 fr. Illetékekből 
371 fr. 70 kr. Házbérekből 70 fr. Nyom­
tatványokból 9 fr 25 kr. Kölcsönökből 1500 
fr. Jelzálogos kötelezőkből 50 fr. Kézi zá­
logokból 2800 fr. Kötelezőkből 60798 fr. 
Összesen 89486 fr. 29 kr. Kiadás: Az 
1872. évi társulat vagyonából kifizettetett 
1158 fr. Az 1877. évi társulat vagyonából 
kifizettetett 108 fr. 8 kr. Hetibefizetésekböl 
kifizettetett 50 fr. Kamatokra 12 fr. 18 kr. 
Kezelési kéltségekre 460 fr. 1 kr. Kölcsö­
nökre 15230 fr. Jelzálogos kötelezőkre 450 
fr. Kézi zálogokra 2100 fr. Kötelezőkre 
68468 fr. Pénztári készlet 1455 fr. 2 kr. 
Összesen 89486 fr. 29 kr.

— Rendőri hir. Csütörtökön este a hal- 
piaczon festőlegények s katonák közt vere­
kedés volt, egy festölegényt homlokon sú­
lyosan megsebesítettek, más sérülés nem tör­
tént. A verekedést sikerült rendőrségünknek 
lecsillapítani.

— Eljegyzés. Szendrey Gerzson ügy­
védjelölt folyó hó 4-én jegyet váltott özv. 
Teilerné született Bányász Borbála asz- 
szonynyal.

— A kedden délután volt tüzeset al­
kalmával, különösen kitüntette magát a hely­
beli katonaság, nagyrészben ezeknek volt 
köszönhető a tűz gyors eloltása.

— Csalódott szerelem. Margit csinos 
sváb leány. Széles szoknyája teste körül 
kézzel átfoghatóvá szükiilt derékban, mig 
ragyogó szemei szenvedélyes természetre mu­
tattak. Szülei tönkre jutottak s atyja nem­
sokára meghalt. Bement a városba szolgálni. 
Ott szerelmes lett egy fiatal asztaloslegénybe, 
ki azt ígérte, hogy elveszi. Megcsalta. Régi 
dolog, melyről szólani bizony csak azért 
érdemes, mert azért mindennap ismétlődik. 
A leány elbusult s midőn azt vette észre, 
hogy bánatosnak lennie oka van, mert gya­
lázat is fog reá hárulni, elment a paphoz, 
meggyónt, áldozott, aztán hazament, felöl­
tözött fehérbe — s felakasztotta magát.

— Tisza Kálmánt Selmeczbányán fog­
ják megválasztani.

— Az eddigi követválasztások ered­
ménye a kormányra kedvező, mert a kor­
mánypárt nagy többségben van.

— Az occupatio egyre folyik, eddigelé 
már Herczegovina fővárosa el van foglalva; 
Boszniában nehezebben megy a dolog, mert 
ott folyton csatázva kell előre haladni. Még 
három hadtest fog mozgósittatni.

— Eldobta a sulykot. Egyik nagy la­
punk a debreczeni választókról emlékezvén 
meg, ilyeténképen dicsérte meg hazafiságát 
s szabadelviiségét: „A kálvinista Rómát fe­
lekezetiességgel szokták vádolni, pedig meg­
mutatta, hogy nem az, mert még zsidóra is 
szavazott.“ No ez a mit a villával feldo­
bott, azt a gcreblyével lehúzta.

— Alig értesült a király az occupáló 
hadsereg élelmi szükségleteiről, midőn ma­
gához hivatta Bylandt Rheidt gróf közös 
hadügyért s neki egy órai tanácskozásban

a legszigorúbban meghagyta, hogy a sereg 
élelmezése ezentúl kifogástalan legyen.

— Nagyszerű ajándékban részesült a 
pozsonyi házi ipar-terjesztő egyesület. Egy 
gazdag külföldi, kivel Jágócsi Péterffy Jó 
zsef igazgató utazása közben megismerke­
dett, megértvén, hogy a házi ipar Magyar- 
országban mily örvendetes lendületet nyert, 
tízezer márkát (6000 frt.) adott az egylet 
czéljaira, azon kikötéssel, hogy nevét titok- 

I ban tartsák.
Tarnopol, aug. 7. A galicziai határon 

levő \V olocsyss mellett több ezer munkás 
dolgozik 8 hid felépítésén. Kiew, Charkow 
és Wolhynai kormányzóságokban 100,000 
főnyi orosz csapattömeg fog központosittatni. 
Hir szerint az orosz kormánynak szándéká­
ban van Kiew mellett 400,000 főből álló 
sereget gyűjteni, hogy azt bármely perczben 
Ausztria ellen indíthassa. A nép, különösen 
a kereskedő osztály a legnagyobb mértékben 
izgatott.

Nagyváradon mindig van valami 
friss botrány. Legközelebb egy asszonyság 
összeteremtettézte az egész járásbíróságot, 
minden pereputtyostól — ezért azután be­
csukták. Éjjel azután három „testőr“ vagy 
mi, egyenkint felverték a személyzet tagjait, 
keresve az asszonyt. A járásbiró puskával 
kergette el az alkalmatlankodókat s másnap 
visszaadá nekik az asszonyt.

— Egy gazembert legközelebb a lon­
doni esküdtszék felmentett. A csodálkozás 
csak akkor csillapodott, mikor megtudták, 
hogy egyik esküdt teljesen süket s a tár­
gyalásból mitsem értett. Talán helyes volna 
Londonban a védőket azok közül választani, 
kik teljesen némák?

— Együgyü polgár. Van ilyen az előre 
haladott müveit s tudományosan nevelt Né­
metországban elég. De az, melyről most 
szólunk, még sem mindennapi csodabogár. 
Ez a jámbor ugyanis következő levelet in­
tézte az uralkodóhoz: „Mélyen tisztelt csá­
szár ur! Nekem minden évnegyedben olyan 
sok házbért kell fizetnem, hogy az most, 
minthogy igen keveset keresek, lehetetlen. 
Nagyon kérem tehát, nekem ezt az adót 
elengedni, vagy legalább is engedni belőle. 
Hiszen ön nem rég kapott a francziáktól 
öt milliardot, tehát nem igen kell törődnie, 
néhány rongyos garassal stb.“

— Pech. Mikor egy Berger nevű diák 
Baden-Badenben merényletet követett el a 
császár ellen, Berger, kölni kereskedő, azt 
kérelmezte, hogy neje nevét vehesse föl. így 
lett azután — Nobiling. Emberünk most 
ugyancsak zavarban van a nevével.

— Angliának 86,000 forintjába került
a berlini kongreszszus. Ennyit uraskodtak 
ugyanis el a megbízottak. Majd visszafizeti 
Cyprus!

Szerkesztői üzenetek.
Sz. K. urnák, Ercsiben. Fölösleges volna 

önt menteni. Okos ember tudja, hogy az oroszlán- 
bőrben szamár lappang. Az iratot útnak indítottuk.

„Adj egy csókot kis angyalom.“ Neir. 
csókot, hanem poflevet az ilyen versért.

Pettau. Nem is hittük volna, hogy ott is ta­
lálkozik jóra való magyar ember.

K. S. urnák. Mivel tiszteljük a személyt, csak 
azért közöltük.

Gabona-ár augusztus 7-én.
100 kilogramm frtjkrjjfrtjkr frtjkr

Tiszta búza................. 9 20 8 90 8 60
Kétszeres..................... 6 40 6 30 6 20
Rozs •••••••• 5 90 5 80 5 70
Árpa............................. 5 20 4 90 4 60
Zab............................. 5 80 5 60 5 40
Kukoricza..................... 6 50 6 40 6 20

Felelős szerkesztő: Boross Mihály.

Hirdetésetek
Árlejtési hirdetés.
A fejérmegyei törvényhatósági szolga­

személyzet és közbiztonsági legénység ré­
szére 1879. évre szükséglett ruházati anya­
gok és az iroda számára szükséges szerek 
biztosítására f. évi auguszt. hó 24-én d. e. 
10 órakor Székesfejérvárott, a megyeház­
ban (földszint 1. sz. a.) árlejtés tartatik.

Szükséglet.
I.

Zöld beavatott posztó 136 
c. méter széles . . .

Veres beavatott posztó 
136 c. méter széles 

Szürke beavatott köpeny­
posztó .......................

Szürke beavatott nadrág­
posztó ....

Beavatott csinvat . .
Házivászon bélés. .
Zöld csinvat „ . .
Veres Orleans „ . .
Beavatott tianell-béllés

23 méter. 

155/io „

5723/10 .
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Széles zsinór, sárga zöld­
del Leverve .

Vastag □ zsinór 
Vékony □ zsinór 
Sujtás zsinór . 
Galambkosár . 
Csizma-rózsa .
Kisikált vatta .
Som-forma réz-gomb 
Czérna-zsinór . .
Köpeny - kapcsoló fekete 

anyagból . . .
Téli lA. " . ( csizma tehén- 
Fejelés | bőrből patkóivá

Aczél-sarkantyu . .
Fekete gyapjukalap tollal 
Zöld ) ,Szürke I saplta 

Nyakravaló

II

Fehér levélpapír 
Kék fogalmazó 
Lithographia . 
Augraphia . .
Boríték . . .
Jegyzőkönyv .
Veres réztoll .
Veres ostya (500 db.)

59
109
815
210
140
368

16
70

332

92
92
92
73
27
75
16

1
16

16
40
70

8
10

1
25
30

méter.

darab.
n
Ti

Ti

méter.

pár.
Ti

T)

n
darab.

7)
7)
Ti

rizsma.
Ti

Ti

n
doboz.

Fekete tinta . . . .
Hartmuth-féle fekete irón 
Közönséges fekete irón 
Veres-kék irón . .
Tollnyél ....
Autographia-tinta 
Carmin tinta . .
Kék olaj festék . .
Veres pecsétviaszk .
Kötőspagat .... o „

A zárt ajánlatok, a posztó- és béllés- 
nemüek vállalkozók által tiz százalék bá­
natpénz hozzácsatolása mellett a kitűzött 
árlejtési napnak d. e. 10 órájáig fogadtat­
nak el.

A vállalkozni szándékozók felhivatnak, 
hogy a posztó- és béllésnemüekre, valamint 
az iroda czikkekre nézve is több rendbeli 
mustrákat, azoknak határozott szállítási 
végső áraik feljegyzésével az iparosok pe­
dig árjegyzékeiket küldjék be.

Az ajánlatok az árlejtési napon fognak 
felbontatni.

Az árlejtési feltételek időközben a me­
gyei számvevőségnél megtekinthetők.

Székesfejérvárott, 1878. julius 22-én.

70 liter. a székesfejérvári 658. sz. tjkvben 4- 1. 2.
2 tuczat. sor 508., 511., hrsz. alatti házak Vies része
4 j) 45 tf. becsértékben, mint Lukács Róza vég­
4 )3 rehajtási tömegét képező ingatlanokra.

10 „ 11. A székesfejérvári 4783. sz. tjkvbe
100 üveg. + 1. sor alatti ház 4/s része 5172 ft. becs­

15 értékben, ugyanott 4_ 2. sor alatti rétnek
10 T) 4A része 200 ft. becsértékben, ugyanott
20 kilogram. 4- 3. sor alatti rétnek % része 200 ít. becs-

R
Luczenbaclier I V* 1

tűzifa-raktárából
LESZÁLLÍTOTT

Megrendelések
pontosan

s a legnagyobb készs
teljesítetnek.

‘ggell

, T

5.65 Bükkfa II. osztály ... 1 méter 3.50
Tölgyfa I. oszt.................1 „ 3.50
Dorong I. oszt................. 1 „ 3.50
Tőkefa I. oszt................. 1 „ 2.75
Sürgöny fa.......................1 darab 1.80

20 méter megvételénél, mely réssetesen is elvihető s fizethető, minden méter 25 hrral 
olcsóbb. — Házhoz szállítást olcsón külön számítom.

Pintérfa I. osztály . 
Szerszámfa I. oszt. 
Cserfa I. oszt. 
Gyertyánfa I. oszt. 
Bükkfa I. oszt. .

1 méter 
1 „ 5.65
1 „ 4.20
1 „ 4.20
1 „ 3.95

Székesfejérvárott, augusztus hó. Tisztelettel

BARTUSEK ANTAL,
raktár-kezelő.

!! Hamisítás ellen óvás tétetik!!
Cs. kir. kiz. szabad, újonnan javított, amerikai és 

angol szabadalom-levéllel ellátott I.
általánosan kedvelt

Anatherin-szájviz
POPP JT. Gr.

Hogy ezen kedvelt, majdnem nélkülözhet- 
len szer mindenki által könnyebben megszerezhető 
legyen, különféle nagyságú üvegekben kaphatók, 
és pedig 1 nagy üveg 1 frt. 40 kr., 1 középszerű 
1 írt., és 1 kis üveggel 50 kr.

A legkitűnőbb gyógyszer csúzos rheumatikus fog- 
fájdalmaknál, fogloboknál, inydaganatok és kelé­
seknél, föloldja a létező borkövet, s meggátolja 
ennek újra képződését, megszilárdítja az iny meg­
erősítése által az ingóvá vált fogakat, s mialatt az 
ínyt és fogakat mindennemű ártalmas anyagoktól 
megtisztítja, azalatt a szájnak üde frisseséget köl­
csönöz, és a csupa egy párszori használat által is 
eltávolítja a szájak rósz kigőzölgését.

Anatherin-Fogpasta.
Szintén Dr. Popp J. G. cs. kir. udvari 

fogorvostól Bécsben.
E szer fenntartja a lehellet tisztaságát s üdesé- 

gét, azonfelül pedig a fogaknak fényes fehér szint 
kölcsönöz, megőrzi azokat az elkorhadástól s meg­
erősíti az ínyt.

Dr. Popp J. G. Növényi-Fogpora.
A fogakat olyképen tisztítja, hogy a mindennapi 

használat folytán nemcsak a rendszerint alkalmat­
lan fog- vagy borkövet távolítja el, hanem a fogak 
fényes fehérség és üdeség tekintetében mind jobban 
elösegiti.

Ára egy doboznak 63 kr. o. é.

Popp aromatikus fogpasztája.
Sok év óta a legbiztosabb óvszernek fogfájás el­

len és a legkitűnőbb szernek van elismerve a száj- 
üreg és a fogak ápolására és fenntartására. Egy 
darab ára 35 kr.
TTncrnlnm Ezen fogólom azon por és fo- 

ö * lyadékból áll, mely az üres kor­
hadt fogak kitömésére azért használtatik, hogy a 
fogak eredeti alakja ismét helyreállittassék, s hogy 
általa csontszú tovább terjedése megakadályoztassék, 
miáltal az ételmaradékok további összegyűjtése, 
valamint a nyál és egyéb folyadékot, s a csont- 
anJag további megingása a fog-inig (mitől a fog­
fájdalom származik) meggátoltatik.

Egy tok ára 2 frt. 10 kr. osztr. ért.

, WT FIGYELMEZTETÉS!
I Előforduló hamisítások következtében bátor va­

gyok a t. ez. közönséget figyelmeztetni hogy min­
den palaczk az óvásjegy kívül még egy czimmel: 
(Hygea és Anatherin praeperatumai) ellátva van, 
mely egy tisztán átlátható viznyomáson az állami 
sast és a czimet mutatja.

Kaphatók: Székesfejérvárott, Braun József, Die- 
bálla György, Broszman Elek, Pásztory Sándor, 
Say Budolf gyógysz. Szekerák és Hornyánszky 
keresk. Lovasberénvben: Heissler Győző gyógysz. 
Moórott: Jenczy. Palotán: Würffl gyógysz, Vesz­
prém: Gutthard és fiainál, Tuszkau M. és Társa, 
Ferenczy gyógysz. Pápa: Tschepen, Bermüller J., 
Szabó gyógysz. Dunaföldvár: Lukács A., és Ku- 
bányi S. gyógysz. Duna-Vecsén: Lilinké gyógysz. 
Kun-Szent-Miklóson: Tóth S. gyógysz. Polgárdin: 
Kampfs József gyógyszertárában.

«gag-IVB, —' am»

Egy 12 oktályos
legjobb karban levő

m m

mintegy

150 atít térim terméssel
es

250 akó hordóval 
jutányos feltételek mellett

eladó.
Értekezni lehet:

E LAP KIADÓHIVATALÁNÁL

Árverési hirdetés.
A székesfejérvári kir. tszék, mint tkvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Krausz Mór végrehaj tatónak Lukács Róza 
Ferenczy Bálintné végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtási perben biróilag lefoglalt 
— illetve kiskorú Lukács Aranka, Zsig- 
mond, Piroska és Árpád tulajdonos társak 
illetményeinek, Lukács Róza végrehajtás 
alá került részeivel együttes árvereztetését 
engedélyező árvaszéki 228/78. sz. alatti 
végzés alapján:

I. Lukács Róza tulajdonául felvett, 
a székesfejérvári 4783. számú tjkvbe A-fi. 
sor sz. alatti háznak y5 része 900 ft. becs­
értékben, ugyanott 2. sor alatti rétnek % 
része 62 ft. becsértékben, ugyanott + 3. 
sor alatti rétnek Vs része 62 ft. értékben, 
továbbá a székesfejérvári 4099. sz. tjkvbe 
-fi L sor alatti búzaföldnek VW része 21 
ft. 75 kr. becsértékben, — ugyanott -fi 2. 
sor alatti búzaföldnek 3/35 része 36 ft. becs­
értékben, ugyanott -fi 3. sor alatti rét 3/35 
része 10 ft. 50 kr. becsértékben, ugyanott 
-fi 4. sor alatti rétnek 3/35 része 8 ft. 25 
kr. becsértékben, ugyanott -fi 5 sor alatti 
rétnek 3/35 része 16 ft. 50 kr. becsérték­
ben, -fi 6. sor alatti rétnek 3/35 része 16 ft. 
50 kr. becsértékben, -f- 7. sor alatti rétnek 
3/35 része 16 ft. 50 kr. becsértékben, végre

; értékben, a székesfejérvári 4099. sz. tjkv- 
ben 4- 1. sor alatti búzaföld 3/7 része 235 
ft. 72 kr. becsértékben, ugyanott -j- 2. sor 
alatti búzaföld 3/7 része 214 ft. 30 kr. becs­
értékben, ugyanott + 3. sor alatti rét 3/? 
része 70 ft. 78 kr. becsértékben, ugyanott 
4- 4. sor alatti rétnek 3/? része 42 ft. 87 kr. 
becsértékben, ugyanott -fi- 5. sor alatti rét­
nek 3/t része 51 ft. 45 kr. becsértékben, 
ugyanott -fi 6. sor alatti rétnek 3/- része 
51 ft. 45 kr. becsértékben és ugyanot 4- 7. 
sor alatti rétnek 3/? része 51 ft. 45 kr. 
becsértékben, mint kiskorú Lukács Aranka, 
Zsigmond, Piroska és Árpád illetőségét ké­
pező ingatlanokra és pedig Lukács Róza 
illetőségére a végrehajtási III-ik árverés, 
a Il-ik pont alatt részletezett s a kiskorúak 

I jutalékát képező ingatlanokra pedig az ön- 
i kénytes bírói árverés elrendelve lévén, ezen 
j javaknak az alább következő feltételek mel- 
I lett! együttes eladására határnapul 1878.
: évi szeptember hó 12 ik napjának d.
I e. 9 órája Székesfejérvár megyeház 2-ik 
; emeleti folyosóra kitiizetik.

1) Kikiáltási árak a fennkitett becsárak, 
melyen alul a II. p. alatti árverésre kitű­
zött kiskorú birtokok nem fognak eladatni; 
ellenben Lukács Róza illetősége (I. p.) becs­
áron alul is eladatni fognak.

2) Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% vagyis készpénzben, 
v. ovadékképes papírban a kiküldött kezé­
hez letenni.

3) Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 3 hónap 
alatt, a másodikat ugjanazon naptól szá­
mítandó 6 hónap alatt, a harmadikat ugyan­
azon naptól számítandó 9 hónap alatt, min­
den egyes vételári részlet után a birtok- 
balépés napjától számítandó 6 % kama­
tokkal együtt ezen kir. tszék tkvi osztályá­
nál előre kieszközölt utalvány alapján a 
helybeli kir. adó-, mint bírói letéti pénz­
tárnál lefizetni. A bánatpénz az utolsó rész­
letbe fog beszámíttatni.

4) Vevő köteles az épületeket a bir- 
tokbalépés napjától tűzkár ellen bizto­
sítani.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép 
és pedig a házaknak a legközelebbi évne­
gyedben, a földeknek és réteknek f. é. szt,- 
Mihály napkor, ennélfogva a megvett in­
gatlan haszna és terhei ez időtől őt illetik.

6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
Az átruházási költségek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverezési 
feltételek bármelyikének eleget nem tenne 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére, a prts 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, 
bánatpénzének elvesztése mellett, újabb ár­
verés alá bocsáttatni és csupán egy határ­
időnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alul is eladatni fog.

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött és a kiskorúak jutalékát képező és 
a II-ik pont alatt részletezett javak iránt 
tulajdoni- vagy más igényt avagy elsőbb- 

! ségi jogokat érvényesíthetni vélnek, hogy 
e részbeni kereseteiket e hirdetménynek a 

: hivatalos lapban lett harmadik közzététele 
napjától számítandó 15 nap, alatt habár kü- 

! lön értesítést nem vettek is ezen kir. tszék 
; tkkönyvi osztályánál nyújtsák be: különben 

azok a végrehajtás folyamát nem gátolván 
egyedül a vételár feleslegére fognak uta- 
sittatni.

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen kir. törvényszék 
székhelyén vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s azok neveit és lakását az 
eladásig jelentsék be ellenkező esetben 
Magyar Sándor helybeli ügyvéd mint hiva­
talból kinevezett ügygondnok által fognak 
képviseltetni.

Kelt a székesfejérvári kir.^törvényszék­
nek 1878. évi május hó 31 -ik napján tar­
tott telekkönyvi üléséből.

Szebfii, Danit/,
tanácsjegyző. kir. tszéki elnök. I

r

A székesfejérvári kir. tszék, mint telek­
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy a magyar földhitel-intézetnek, mint 
végréhajtatónak. Kozma Ferenczné szül. 
Domokos Judith és Kozma Flóra végrehaj­
tást szenvedő ellen 290 frt. 25 kr. s három 
félévi járadéka erejéigi végrehajtás ügyében 
ap. baracskai 52. sz. tjkvben A. I. 2. és -j-5. 
sorsz. a. bevezetett, és az 1871 -ik évi 34. 
t. ez. 13. §-a értelmében a magyar földhitel- 
intézet által ezen birtokokra adott kölcsön 
engedélyezésekor megállapított 10623 ftra 
becsült ingatlanokra az 1878. évi október 
hó 4-ik napjának d. e. 9 órakor, mint első 
és 1878. évi november hó 4-ik napjának 
d. e 9 órakor, mint második határidőben 
Baracska község házánál nyilvános árve­
résen, következő feltételek alatt eladatni 
fog, u. in.:

1) Kikiáltási árak a fennebb kitett becs­
árak, melyen alul az első árveréskor az ár­
verésre kitűzött birtokok nem fognak el- 
adatni.

2) Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsáráuak 10% készpénzben, ta­
karékpénztári könyvben, vagy a pesti bör­
zén hivatalosan jegyzett értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni. — Á bánat­
pénz lefizetés köte’ezettsége alól a magyar 
földhitel-intézet — ha az árverezők sorába 
akar lépni — felmentetik.

3) Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés jog­
erőre emelkedésétől számítandó 1 hónap 
alatt, a másodikat ugyanazon naptól számi- 

: tandó 4hónap alatt, a harmadikat ugyanazon 
naptól számítandó 8 hónap alatt, minden 
egyes vételári részlet után a birtokbalépés 
napjától számítandó 6%kamatokkal együtt, 
ezen kir. törvényszék telekkvi osztályánál 
előre kieszközölt utalvány alapján a hely­
beli kir. adó — mint bírói letéti pénztár­
nál lefizetni,—a bánatpénz az utolsó rész­
letbe fog beszámittatni.

4) Vevő köteles az épületeket a bir­
tokbalépés napjával tűzkár ellen, vala­
mely hazai intézetnél saját költségén biz­
tosítani, s ennek megtörténtéta végrehajtó 
bíróságnál az árverés után legfölebb 15 nap 
alatt igazolni.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép, en­
nélfogva a megvett ingatlan haszna és

I terhei ez időtől őt illetik.
6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 

vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
— Az átruházási költségek s mindennemű 
illetékek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverési fel - 
tételek bármelyikének eleget nem tenne, a 
megvett ingatlan az érdekelt felek bármelyi­
kének kérelmére a prdts 459. §-a értelmé­
ben vevő veszélyére és költségére, bánat­
pénzének elvesztése mellett, újabb árverés 
alá bocsáttatni és csupán egy határidőnek 
kitűzése mellett az előbbi becsáron alul is 
eladatni fog.

Felhivatnak azok, kik az árve­
résre kitűzött javak iránt tulajdoni vagy 
más igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé­
nyesíthetni vélnek, hogy e részbeni kere­
seteiket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15nap alatt habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák be; 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasittatni.

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényhatóság 
székhelyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása a lkalmával leendő 
képviseltetésük végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s azok nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Dr. Fejér Ferencz helybeli ügyvéd, mint 
hivatalból kinevezett ügygondnok által fog­
nak képviseltetni.

Kelt a székesfejérvári e. f. kir. tszék- 
nek 1878. évi april hó 12-én tartott telek­
könyvi üléséből.

Danitz, Szekfü,
kir. tszéki elnök. tanácsjegyzö.

Klökner Péter, kiadó-tulaj donos. Nyomatott Székesfejérvárott a „ Vörösmarty“ könyvnyomdában.


